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Ozet: Daha nce sanat eseri ortaya koyan ve yasga daha biiytik olan yazar ve sairler kimi zaman
daha geng yazar ve sairlerden etkilenir. Nazim Hikmet'le Sabahattin Ali arasinda da Kagn: hi-
kayesiyle Kuvayi Milliye destani ¢ercevesinde boyle bir iliskiden s6z etmek miimkiindtir. Bu ya-
zida Sabahattin Ali'nin Kagn: hikayesinin bir kesitinden izler tagiyan Kuvayi Milliye destani me-
tinlerarasilik gergevesinde etki, gizli alint1, agirma/ intihal konulari baglaminda sorgulanmakta,
kimi gortis ve varsayimlarda, ¢ikarimlarda bulunulmaya ¢alisilmakta, kiigtik bir metin kesiti cev-
resinde sanatin/edebiyatin temel problemlerinden biri tartismaya agilmak istenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Sabahattin Ali, Nazim Hikmet, Kagni, Kuvayi Milliye, metinlerarasilik,
bilingalt: animsama.

SOME SIMILARITIES ABOUT THE ITEM OF KAGNI IN THE EPIC OF KUVAYI MILLIYE
BY NAZIM HIKMET TOGETHER WITH THE STORY OF KAGNI (THE TUMBREL)
BY SABAHATTIN ALI

Abstract: The authors and the poets, who have presented a work of art before and who are elder, are so-
metimes impressed by the authors and the poets who are younger. It is possible to talk about the connec-
tion between Nazim Hikmet and Sabahattin Ali within the frame of the epic Kuvay: Milliye and the story
Kagnu. In this article, the epic of Kuvay: Milliye that bears traces from a section of the story Kagni by Sa-
bahattin Ali has been discussed in terms of the issues of impression and plagiarism within the frame of in-
tertextuality, some opinions, assumptions and inferences are tried to be produced, one of the basic prob-
lems of the art/ literature is desired to be opened to discussion around the section of a small text.
Keywords: Sabahattin Ali, Nazim Hikmet, Kagni, Kuvayi Milliye, intertextuality, remembering the sub-
conscious.

S anat, edebiyat alaninda 6nceki kusaktan olan veya daha 6nce kalem tirii-
nii ortaya koymaya baglayan sanatkarlarin daha sonraki dénemlerde veya
yillarda eser ortaya koyan sanatkarlar etkiledigi durumlarla sik kargilagilir. Yeni
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kusaktan veya daha geg eser veren sanatkarlarin kendisinden 6nceki kusak-
tan olan veya daha erken eser veren sanatkarlar: etkiledigi durumlarla ise daha
az kargilagilir. Tiirk edebiyatinda sonraki kusaktan yazar ve sairlerin 6nceki ku-
saktan yazar ve sairleri kimi kalem tiriinleriyle etkilemesinin gesitli 6rnekle-
rine rastlanir. Bunlar arasinda Baki-Zati, Abdiilhak Hamit-Namik Kemal, Me-
nemenlizade Mehmet Tahir-Abdiilhak Hamit vb. adlar sayilabilir. Sabahattin
Ali-Nazim Hikmet arasinda da, Kagn: hikayesiyle Kuvayi Milliye destani bag-
laminda bir metin kesiti ¢ergevesinde, boyle bir etkile(n)meden /metinlerara-
s1iliskiden s6z etmek miimkiin goriinmektedir. Bu yazida Sabahattin Ali'nin
Kagni hikayesiyle Nazim Hikmet'in Kuvayi Milliye destaninda yer alan iki me-
tin kesiti arasindaki iligkiler ag1 ele alinmaya, iki metin kesiti arasindaki ben-
zerlikler tizerine goriis getirilmeye galisilacaktir.

Bir edebiyat metni, kendinden 6nce yazilmis metinlerle kurdugu iliskiler
agiyla varlik kazanir. Clinkii daha 6nce yazilmis metinler veya sdylenmis soz-
ler, sonraki metinler veya sozler igin stirekli model / 6rnek /kaynak metin du-
rumundadir. Her yeni yazi, 6nceki yazi ya da yazilardan bilingli veya biling-
siz izler tasir, kendinden 6nce yazilmis metinlerle sdylesime girer. Yeni yeni bag-
dasimlarla ve yeni baglamlarda ortaya ¢ikar. Ciinkii yazmak, siirekli bir me-
tinlerarasilik etkinliginde bulunmak, bagka metinlerle diyalog hélinde olmak
demektir. Bunun bir yontem olarak kullanildig1 metinlerle karsilasildig: gibi,
teorik arka planini arastiran kimi edebiyat bilimcilere de rastlanir. Bu alanda
Heidegger, Bakhtin ve Kristiva olmak tizere ti¢ adin 6ne ¢iktig1 goriiliir.

Bilindigi tizere Heidegger felsefesinin kurulusu agisindan eski Yunan filo-
zoflari ile diyalog 6nemli bir yer tutar. Onun, Devlet ve Theaitetos gibi iki 6nem-
li Platon metnini ele alan Hakikatin Esas: adl1 eseri, bu kurucu diyalogun geli-
siminde 6nemli bir yere sahiptir. Heidegger, eserini Platon’la kurdugu
diyalog/metinlerarast iligkiler ag1 tizerine insa eder. S6z konusu eserler tize-
rinden Platon’la diyaloga girerek kendi eserine varlik kazandirir.

Heidegger’in felsefi metinler tizerinden gelistirdigi diyalogu anistiran ge-
kilde Mihail Bakhtin’in soylesimsellik (dialogism) kuramina gore metinler bir-
biri arasinda sylesime girer, birbirine gondermede bulunur. O, yalmzca Adem’in
sOylesimci yontemden kurtulabildigini ileri stirer: “ *Soylemin soylesimci yone-
limi her soyleme 0zgii bir olgudur. (...) Nesneye olan tiim yollar iizerinde, tiim yon-
lerde soylem ‘ayrisik’, bir baska soyleme rastlar, ve onunla yogun ve canli bir etkile-
sime girmekten kendini kurtaramaz. (...) Yalnizca ‘yalniz- Adem’ biitiiniiyle soylesim-
ci yontemden kurtulabilir...”1 Metinlerin birbiriyle olan iligkiler agina dikkat ge-
ken Bakhtin, “bir metnin daha 6nce ya da kendi déneminde yazilmis 6teki me-
tinleri 6ztimsedigini, hatta kimi zaman onlara yanit oldugunu”? ileri siirer.

Bakhtin'in soylesimsellik (dialogism) kuramindan hareketle metinlerarasilik
kuramini gelistiren Jolia Kristeva, “sdylemin konumu ve metnin arasinda bir
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kosutluk kurarak, nasil ki bir soylem (ya da sozce) hem sdyleyenin hem de din-
leyenin ortak tirtintiyse ve kendinden 6nceki ya da ¢cagdas sozcelere gonderi-
yorsa, metnin de her zaman 6teki metinlerin kesistigi yerde bulundugu ilke-
sini benimser.”3 Ona gore “[h]er metin bir alintilar mozagi gibi olusur, her me-
tin kendi i¢inde bagka bir metnin eritilmesi ve dontistimudiir.”4

Bir alt/6teki metinle bilingli kurulan her tiir iligki, metinlerarasilik iglemi-
ni baglatir. [ki veya daha ¢ok metin arasinda kurulacak bag/metinlerarasilik
okurdan nitelikli ve etkin olmasini bekler. “Metinlerarasi okumada Riffaterre’in
onerdigi tamima uygun olarak okurun, alicinin payindan s6z etmek, alicinin,
dinleyenin, okurun sozlii ya da yazili bir tirtin karsisindaki katkisim da goz 6ntin-
de bulundurmak gerekmektedir.”5 Ciinkii okunan/alimlanan bir metinle bag-
ka metin ya da metinler arasindaki iligkiler agini kurma isi, okurun birikimi-
ne, zihin giicline, yetenegine ve becerisine baglidir. Okur, daha 6nce yazilmig
veya sOylenmis metinlerin izini yeni metinlerde stirmeye, kimi bagdastirma-
lara gitmeye bagladiginda metinlerarasilik da baglar. Sonucta metinlerarasilik
tizerine kurulan metinler, metinlerarasi nitelikli okuru gerektirir.

Cumbhuriyet déneminin éne ¢ikan yazarlarindan Sabahattin Ali (1907-1948),
Nazim Hikmet (1901/2-1963) ten alt1 yas kadar kiigtiktiir. Her iki sanatkarin
kalem tirtinlerini yayimlamasi ve bunlarla taninmasi arasinda da yaklagsik alt:
yedi yillik fark bulunmaktadir. Nazim Hikmet, 1920']lerin basinda siirleriyle dik-
katleri tizerinde toplayan giiglii bir sair olarak belirir. Edebiyat diinyasima 1920'le-
rin ortalarinda siirle giren Sabahattin Ali ise asil bagarisin1 1930’larin ortasin-
da hikayeleriyle yakalar. Sabahattin Ali'nin sanati tizerinde 6ncii sair kimligiy-
le Nazim Hikmet'in etkili ve yonlendirici oldugu konusunda kaynaklarda bil-
gi bulunmaktadir. Bununla birlikte onun kalem {irtinlerinden Kuvayi Milliye
destaninin Sabahattin Ali'nin bir hikdyesinden izler tagimast ilgi ¢ekici goriin-
mektedir. Biz burada Nazim Hikmet'ten daha geng olan, ondan daha sonra ka-
lem tirtinleri ortaya koyan Sabahattin Ali'nin Kagn: adli hikayesindeki bazi 6ge-
lerin izlerini Nazim Hikmet'in Kuvayi Milliye destaninda stirmek, bu vesiley-
le Nazim Hikmet'in sanatinin bir yontine dikkat cekmek istiyoruz.

Sabahattin Ali, 1935’te Varlik'ta yayimlanan Kagni hikayesinde yoksul Ana-
dolu insaninin yiizlerce yildir siiregelen yazgisina ve problemlerine sosyal ger-
cekgi bir bakis acisiyla yaklasir. Agalik diizeninin ve agir isleyen buyrukcu dev-
let mekanizmasinin ezdigi kimsesiz, yasl bir kadinin hayatindan bir kesiti 6y-
kiilestirir. 1939-1941 yillar1 arasmda Istanbul, Cankir1 ve Bursa cezaevlerinde yaz-
dig1 Kuvayi Milliye destaninda Nazim Hikmet de Anadolu insaninin Kurtulus Sa-
vagl miicadelesi igerisindeki yazgisimi ve yagama ugrasini sosyal gercekci bakis
acisindan dikkatlere sunar. Her iki sanatkar da sosyalist gergekg¢i anlayisa bagh
kalem tiriinleri ortaya koyar. Her iki sanatkarin eserlerinde yer yer timit dolu ro-
mantizmle ac1 gergekgilik i¢ ige geger. Sabahattin Ali'nin i¢inden geldigi Anado-
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lu cografyasim ve onun insamim Nazim Hikmet'e gére kendi gercgekliginde daha
iyi gozlemleme ve anlama imkani buldugunu sdylemek miimkiindiir. Bununla
birlikte Nazim Hikmet'in s6z konusu cografyay1 ve onun insanini kavrama ve
ifade etmede olaganiistii bir beceri gosterdigi de gézden kagirilmamalidar.

Sabahattin Ali'nin Kagn: hikayesi, yoksul Anadolu koylistintin agalik dii-
zeni ve devlet biirokrasisi tarafindan nasil baskilandigini sergileyen edebi bir
metindir.” Kuvayi Milliye destani ise Kurtulus Savasi yillar1 Tiirkiye’sinin ba-
gimsizlik miicadelesini, insanini, bu insanin sartlarini cephe ve cephe gerisiy-
le birlikte dikkatlere sunan bir kalem tirtintidiir. Her iki metinde de odaklayim,
hikayesi anlatilacak olan Anadolu insani ve onun yazgsi {izerinde toplanir. in-
sann, cografyanin ve i¢inde bulunulan sartlarin tantiminda her iki kalem tirii-
niinde de yer yer kimi kisa tasvirlere bagvurulur. Bu tasvirlerden biri kagn: et-
rafinda sekillenir.

Kagni hikdyesinin sonuna dogru anlatici, bir ay kadar 6nce 6ldtirtilen og-
lunun kokmus cesedini jandarma baskisiyla mezarindan cikarip kasabaya go-
tiirmek zorunda kalan yasl kadin sdyle tasvir eder:

“Ihtiyar kadin, iki siska ve kiigiik, birer esek kadar kiigiik okiiziin gektigi kagninin
arkasinda ¢iplak ayaklar: taglara takilarak; elinde degnek, aglamaktan kisilmig sesiyle
okiizlere bagirmaya ¢alisarak, yiiviiyordu. Yaz gecelerinin parlak ay 15181 altinda ¢akal-
larin sesini bastiran bir gicirty ile agir agir ilerleyen bu kagn, hi¢ de bir 6lii tagira ben-
zemiyordu: okiizler sirtlarina vuran aydinlik altida canli ve giirbiiz; yamali yorgan ve
kohne kagni fevkaldde krymetli bir madenden yapilmis gibi giizel ve yeni goriiniiyordu.
Kadimin golgesi, elindeki degnekle beraber, beyaz taglarin, ¢alilarin tizerinden atlaya-
rak metrelerce uzaniyor, raks eder gibi sigriyordu.”8

Sabahattin Ali'nin Kagn: hikayesinin yayimlanmasindan dort yil kadar son-
ra yazimina baglanan, yedi y1l sonra tamamlanan Kuwvayi Milliye destaninda buna
benzer sekilde su anlatim ve tasvir yer alir:

“Aymn altinda kagmlar gidiyordu.
Kagmlar gidiyordu Aksehir iistiinden Afyon’a dogru.
Toprak oyle bitip tiikenmez,
daglar oyle uzakta,
sanki gidenler higbir zaman
hicbir menzile erismiyecekti.
Kagmilar yiiriiyordu yekpare meseden tekerlekleriyle.
Ve onlar
ayin altinda donen ilk tekerlekti.
Ay altinda okiizler
baska ve ¢ok kiigiik bir diinyadan gelmigler gibi
ufacik, kisaciktilar,
ve piriltilar vardi hasta, kirtk boynuzlarinda
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ve ayaklar1 altindan akan
toprak,
toprak
ve toprakti.
Gece aydinlik ve sicak
ve kagmilarda tahta yataklarinda
koyu mavi humbaralar ¢irilgiplakt.”

Goruldugi gibi Kuvayi Milliye destanindan alintilanan kesit, Kagn: hika-
yesinden aktarilan metin pargasini anistirir. Her iki metinde de gece saatle-
rinde ayin altinda yiik tasiyan insan(lar), 6kiizler ve kagni(lar) tasvir edilir.
Kagni hikayesinde 6ktizler “iki siska ve kiigtik, birer esek kadar kiictik”tiir. Buna
benzer sekilde Kuvayi Milliye destaninda “6kiizler baska ve ¢ok kiictik bir diin-
yadan gelmisler gibi ufacik, kisactkti”r. Kagn: hikayesinde kagninin tizerin-
de taginan bir ceset, Kuvayi Milliye destaninda ise kagninin tizerinde cephe-
ye taginan “humbaralar” bulunmaktadir. Her iki metinde de mekan Anado-
lu’dur. Zaman yaz mevsimi, agustos ayidir. Kagn: hikayesinde olay orgiisii-
niin gectigi ay “[m]iiddeiumumi evveld kendisi doktoru da alip gelecekti. Son-
ra agustosun bu sicaginda at tistiinde gtinlerce yolculugu pek goziine kesti-
remedi”10 ifadesinde aciga vurulur. Kuvayi Milliye destaninda ise olaylarin geg-
tigi zaman dilimi “Yedinci Bap 922 Agustos Ay1 ve Kadinlarimiz ve 6 Agus-
tos Emri ve Bir Aletle Bir Insanin Hikayesi” baghigindan itibaren metnin de-
gisik yerlerinde ifade edilir. Kagni'da “6kiizler[in] sirtlarina vuran aydinlik”,
Kuwvayi Milliye destaninda okiizlerin “piriltilar vardi hasta, kirtk boynuzlarin-
da” seklinde karsimiza ¢ikar.

Her iki metinde de kagnilarla yiik tasiyanlar, kadin(lar)dir. Kagn: hikaye-
sinde oglunun ciirtimiis cesedini jandarmalar tarafindan ilgeye gotiirmeye zor-
lanan yagh kadin, kagninin arkasindan yetismeye calisirken ytiz {istii topra-
ga diiser ve Oliir. Boylece cesedi gotiirmesi gereken yere / menzile ulagtiramaz.
Kuvayi Milliye’de ise buna benzer sekilde,

“sanki gidenler hi¢hir zaman
higbir menzile erismiyecekti.”

soyleyisiyle kadinlarin cephane/silah tasimada yasadig giicliik ve bikkinlik-
la onlarin ulagsmalar1 gereken yere/menzile “erismiyecek”leri ifade edilir. Tki
metinde de yapilan isin giigliigiine bagh bir anlam ilgisinin oldugu gézden kag-
maz. Bakhtinin tanimi ¢ercevesinde metinler arasinda acik bir soylesimsellik (dia-
logism) s6z konusudur.

Bu benzerliklerden ve paralelliklerden de anlasilacag; tizere Sabahattin Ali'nin
Kagni hikayesiyle Nazim Hikmet'in Kuvayi Milliye destaninda kagn: dgesi et-
rafindaki iligkiler ag1 tesadiifle aciklanamaz. Kaldi ki birbiriyle tanisan, gorii-
sen, ayni sanat anlayisi igerisinde, ayn1 diinya goriisiiyle hareket eden bu iki
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sanat¢inin birbirlerinin eserlerini okuduklarini, kimi goriisler getirdiklerini ya-
zilarindan takip etmek miimkiindiir. Nazim Hikmet, yazilarinda Orhan Selim
takma adiyla Sabahattin Ali’yi ve sanatin1 konu alir. Hapishaneden Kemal Ta-
hir’e gonderdigi mektuplarda Sabahattin Ali'nin adin1 anar.1! Sabahattin Ali'nin
oliimiinden sonra da gesitli vesilelerle ondan soz ettigi konusmalar: bulunmak-
tadir.12 Ustelik Orhan Selim takma adiyla Aksam gazetesinde yayimlanan ya-
zilarindan 17. 06. 1936 tarihli olan1 Kagn: bagligini tagsmaktadir. O, s6z konu-
su bu kisa yazisinda Sabahattin Ali'nin 1936’da yayimlanan Kagn: adli hika-
ye kitabini elegtirel bakisla degerlendirme yoluna gider. Ozellikle de Kagn hi-
kéyesi tizerinde durma ihtiyac: duyarak,

“Sabahattin Ali “Yeni Kitapgr'da Kagni isimli bir hikdyeler kitabi gikardi. Degirmen’den
sonra bu onun ikinci kitabidur.

Iki kitap arasinda biiyiik bir fark var. Birincisinde cocuk ve liseli Sabahattin Ali de
yer tutmugstu. Ikincisinde yalniz delikanli Sabahattin var. Sonra ikincisi birinci kitabi-
na gore bilhassa dil bakimindan ¢ok daha olgun.

Dikkat ediyorum bu geng ve neslinin en kuvvetli, en olgun hikdyecisi mevzu, ha-
reket ve diisiince noktasindan degil, bilakis ekserisi ¢ok hareketli, cok “biiyiik’ ve ¢ok “dii-
stinceli” mevzularina lazim geldigi kadar genis cerceveler ¢izememekten mustarip.

Mesela ‘Kagni’ hikdyesini ele alalim. Bu hikdye realitesi, hareketi, goriisiindeki de-
rinlik bakimindan bizde esine az rastlanan bir ‘bulugtur’. Fakat layik oldugu kaba sig-
dirllamannsg. Bir kiigiik hikdye gibi yazilmak istenmis, gercevesi dar ve kisa gelmis. In-
san ‘Kagni’ hikdyesinin mevzuunu, ana ¢izgilerini ¢izen sanatkdrdan bunu bir biiyiik

hikdye halinde vermesini bekliyor.”13

dedikten sonra, “Kagm Tiirkiye edebiyat tarihine, daha yapilmamis ve yarin ya-
pilacak olan ‘sahici” edebiyat tarihine girmis bir eserdir”14 yargisinda bulunur.

Bu ciimleler Nazim Hikmet'in Sabahattin Ali’nin kalem iiriinlerini, bu ara-
da Kagn1 hikayesini dikkatli bir sekilde okudugunu ve degerlendirdigini gos-
terir. Bu sebeple Kuvayi Milliye destaninda kagn: etrafinda yaptig1 tasvirlerin,
zaman ve mekan kurgusunun, kagnilarla silah tasiyan yorgun ve bezgin ka-
dinlarin, kurdugu gece atmosferinin genis planda Sabahattin Ali'nin Kagn: hi-
kayesinden geldigi yargisinda bulunmak yanlis olmayacaktir.

Bununla birlikte iki metnin bagdasmayan bir yoniinden de s6z etmek gere-
kir. O da sdylem diizlemidir. Bahktin'in de ifade ettigi gibi “[d]ar anlamda siir-
sel olan tiirlerde, sozctigiin dogal diyalojiklesmesi sanatsal kullanima koyulmaz,
sozciik kendine yeterlidir ve kendi sinirlar1 disinda yabanci sézceler varsaymaz.
Siirsel bigem, yabanci séylemle herhangi karsilikli bir etkilesimden, yabanci soy-
leme herhangi bir amistirma yapmaktan uzak tutulur.”15 Bu baglamda Kuvayi Mil-
liye destam, sGylem ve bicim diizleminde Kagn: hikayesinden ayrismaya, ken-
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sel tiire bagh bir ayrisma olarak anlam kazanir. Iki metnin séylem diizleminde
ayrigmast metinlerarasiligin olmadig1 anlamina gelmez. Her yazi kilgisi, daha
once tiretilmis metinlerin, sdylemlerin icerisinden gegerek varlik kazanir. Bu se-
beple Harold Bloom “siir tarihinin siirsel etkilenmeden ayr tutulamayacagi”ni'é
ileri stirerek siirde de metinlerarasiligin bulundugunu agikca gosterir.

[ki metin arasindaki iliskiler ag1, metinlerarasihk konusunu diisiindiiriir. Fa-
kat bu metinlerdeki iligkiler ag1, agik metinlerarasilik gergevesinde yorumlana-
maz. Model metne herhangi bir géndermede bulunmayan boyle bir metin par-
cas1/kesiti agik metinlerarasiligin cercevesine sigmaz. Daha farkl bir teorik ad-
landirmaya ve gergeveye ihtiya¢ duyar. Kubilay Aktulum, bu tiir kapalt me-
tinleraras: iligkiler aginin “gizli alint1” (agirma, ¢alinty, intihal) igerisine yerles-
tirilebilecegini ifade ederek alint1 ve gizli alinti konusunda sunlar1 soyler:

“Metinlerarast iliskiler baglaminda almti, ayraglar ya da italik yazi kullamilarak, bir
soylem biriminin bagka bir soylemde yinelenmesi olarak tamumlanr, bilingli, istemli bir
anmimsama oldugundan metinlerarasiligin en agik ve en sik basvurulan bigimidir. Alin-
tinin kargisina ise, kapali metinlerarast diye anilabilecek “gizli alint1”y1 (agirma, ¢alin-
t1, intihal) yerlestirebiliriz. Kapali bir metinlerarasilik olgusu olarak goriilen gizli alin-
tr ayraglar ya da italik yazi kullamlmadan, bir sozcenin, bir soylem parcasinin, bir ke-
sitin geldigi yapit ya da yazarin adi belirtilmeden yapilan alint: bigimi olarak bilinir. Bir
yazarin kendi diigiinsel ¢abasimin sonucu olmayan bir yapittan, kimi boliimleri ya da
biitiinii ayraglarla belirtmeden, agirtya varacak derecede, oldugu gibi kopyalamasi, ya-
zarm adimin yerine kendi adini yazmasi, boylelikle bir baskasinin metnini kendi met-
niymig gibi gostermesi, onu sahiplenmesi olarak da tanimlanabilir.”17

Aktulum’un bu tanimiyla Nazim Hikmet'in Sabahattin Ali'nin Kagn: hika-
yesiyle metinlerarasilik kurdugu metin kesiti arasinda uygunluktan sz edi-
lebilinir. Nazim Hikmet'in kaleminde her ne kadar degisime ve dontistime ug-
rasa da gizli alintinin ana metne olan benzerligi agiktir. Kalem tirtinlerinde / si-
irlerinde gazete yazilarindan ve haberlerinden (Vatan Haini),!8 resimlerden (Av-
ni'nin Atlari, Ibrahim Balaban’in “Mapusane Kapist Tablosu’ Ustiine, Balaban'in
‘Harman Tablosu’ Ustiine Sdylenmistir),1 felsefe tarihinden (Berkley),20 tari-
hi anlatilardan (Seyh Bedrettin Destani),2! mektuplardan (Istanbul’dan Mek-
tup),?2 bilimsel teorilerden (Riibailer [Ne nurdan...])?3 yararlanan; kimi sair-
lerden (Mayakovski'nin 150.000.000 Destani’'ndan hareketle A¢larin Gozbebek-
leri'ni yazmast) gizli alintilar yapip onlar1 kendi metni i¢in malzemeye dontis-
tiirerek yeni edebi metinler kuran; bu tiirden malzemeye / metinlere cogunluk-
la acik veya kapali gondermelerde bulunan Nazim Hikmet'in Kuvayi Milliye
destaninda Sabahattin Ali'nin Kagn: hikayesine gondermede bulunmamas: dii-
stindiriictidiir. Problemi bu sekilde ortaya koyduktan sonra s6z konusu esin-
lenme yahut gizli alint1 tizerinde kimi diistinceler ve varsayimlar gelistirmek,
ihtimaller tizerinde durmak gerekecektir.
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Zayif bir ihtimal de olsa dort y1l kadar 6nce okunan ve hakkinda elestirel
yaz1 yazilan bir metin, i¢sellestirilerek biling diizleminden bilincalt: diizlemi-
ne tasinmis olabilir. Yeni bir metin insa edilirken de kaynagindan ve bagla-
mindan kopup bilincalt1 animsamaya bagli olarak yeni bilesimlerle goriiniir-
liik kazanabilir. Ciinkii dil, sonsuz anlam tiretimine sahiptir. Julia Kristeva'nin
Sémiotiké adl1 kitabinda s6yledigi gibi, “metinlerarasilik bilingalt1 génderme-
leri de kapsar.”24 Bilingalt1 animsama, kisinin okumalar, dinlemeler ya da bas-
ka yollarla edindigi bilgi, izlenim, alg, sezgi gibi 6gelerin bilingalt1 kodlarin-
da yer tutmasi ve zamanla kaynagindan koparak bir sanat iirtintinde, sanat-
karin da bilincinde olmadan yeni bir baglamda, yeni bir islevle ortaya ¢ikma-
sidir. Nazim Hikmet'in, daha 6nce degindigimiz gibi, Kuvay: Milliye destani-
n1 yazmadan dort yil kadar 6nce Kagn: hikayesini merkeze alarak Sabahattin
Ali'nin hikaye sanati tizerinde durdugu, elestirel bir yazi kaleme aldi$1 dii-
stintiliirse boyle bir ihtimal zayif goriinmektedir. Ctinkii Kuvay: Milliye des-
taninin yaziminda bilingaltina ve bilingalt1 animsamanin mekanizmasina tabi
olabilecek yeterli zaman araligindan s6z etmek gii¢ goritinmektedir. Bunun-
la birlikte bilingalt: ve sanat gibi karmasgik yapilardan s6z ederken temkinli ol-
makta yarar vardir. Clinkii kimi insanlarda animsama melekesinin zayif kal-
dig1, hizli bir unutma mekanizmasina tabi oldugu goriiliir. Nazim Hikmet de
bunlardan biridir. Onun unutkan ve dalgin biri oldugunu ¢ocukluk arkada-
s1 Vala Nurettin kaydetmektedir.2>

Ikinci ve belki daha kuvvetli ihtimal ise Nazim Hikmet'in Sabahattin Ali'nin
metninden, kagn: 6gesi etrafinda gece atmosferi icinde sekillenen yapidan bilin-
¢li bir sekilde yararlanma yoluna gittigi, bunu, kendi metninin biitiinltigiinii ve
atmosferini bozmamak igin herhangi bir sekilde ifade etme geregi duymadigi-
dir. Farkh baglamda, farkli séylemde, farkli ve yeni bir metin kurmus olmasi da
alt metnin bir sekilde ifade edilmesini gereksiz kilmis olmalidir. Bu sebeple o,
Sabahattin Ali'nin Kagn: hikayesine herhangi bir gondermede bulunmaya ihti-
ya¢ duymamis olmalidir. Bagka sanat ve sanat digi irtinlerden genis sekilde ya-
rarlanma, onlar1 doniistiirerek kalem tirtinleri ortaya koyma yontemini gelisti-
ren sair i¢in bu, onun yazma etkinliginin bir sonucudur ve tabiidir.

Esinlenme, etkilenme yahut alinti, calint1 (intihal) gibi konular, karisik ve
cok yonlii psikolojik dinamiklere dayanir. Sanat-etik iligkisinin de igine girdi-
gi boyle bir problem farkli bir galismanin konusu durumundadir. Bu sebeple
burada durum tespitiyle yetinilecektir. Yalniz hemen hemen her yazi kilgisi-
nin ya da dil tiretiminin stirekli bir esin ya da etkiyi yahut (¢)alintiy1 veya daha
genis cercevede soylemek gerekirse metinlerarasilig1 icerdigini ifade etmek ge-
rekir. Ctinkidi daha 6nce yazilmis metinler ya da sdylenmis sozler, birer alt me-
tin/ model metin yahut s6ylem olarak yeni metinler ve sdylemler tizerinde etki
giiciine ve yeniden tiretim potansiyeline sahiptir.
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Anlagsilacag tizere Nazim Hikmet, kendisinden alt1 yas kadar kiiciik olan

ve kendisinden yaklagik alt1 yedi y1l kadar sonra edebiyat diinyasinda yer tut-
maya baglayan Sabahattin Ali'nin sanatindan bilingli ya da bilingsiz yararlan-
ma yoluna gitmis, onun Kagn: hik4yesinin atmosferini, kimi tasvirlerini dén-
tistiirerek gizli alint1 yoluyla Kuvayi Milliye destanina tagimistir. Kagn: 6rnegi
0zelde Nazim Hikmet'in, genelde sair ve yazarlarin yazma eylemini, kaynak
metin problemini, ana metinle / metinlerle kurdugu iligkiler agini hatta sanat
ontolojisini yeni bagtan diistinmemizi, elestirel bakisla degerlendirmemizi ge-
rektirecek bir nitelik tasimaktadir.
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